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Catre Licee

In atentia directorilor si a profesorilor de limbi moderne

Prin prezenta vé informdm cu privire la organizarea concursului ,,Juvenes Translatores™ care,

conform adresei M.E.N. nr. 1012/ M/ 04.10.201 8, se va desfisura in data de 22 noiembrie 2018.
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DIRECTIA GENERALA EDUCATIE
TIMPURIE, INVATAMANT PRIMAR PO A
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MINISTERUL'EDUCATIEL NATIONALE

Nr.ert. /012 1 /04.10.2018

Ciitre

Inspectoratul Scolar al Judetului......... /Municipiului Bucuresti

In atentia
Inspectorului Scolar General
Inspectorului scolar pentru limbi moderne

Avem plicerea si vd anuntdm organizarea celei de-a XIl-a editii a concursului ,,Juvenes
Translatores”- un proiect pentru promovarea traducerii $i a multilingvismului in réndul_elevilor,
adresdndu-vd rugdmintea de a transmite informatia tuturor profesorilor de limbi moderne si tuturor
unititilor de nvatimant din judetul/municipiul dumneavoastra.

Acest concurs ofera tinerilor oportunitatea de a descoperi traducerea, o activitate care incurajeaza
schimbul de valori, de cunostinte, comunicarea si discursul interactive. Scopul acestei competitii, la care
participd anual peste 3000 de elevi din intreaga Uniune Europeani, este de a promova invitarea limbilor
strdine, prin traducerea unui text de o pagina din si in oricare dintre cele 24 de limbi oficiale ale Uniunii
Europene. Tema aleasi pentru 2018 este Anu! european al patrimoniului cultural.

Procedura de organizare prevede ca, pani la 20 octombrie 2018 gcolile sa se inscrie pe
site-ul Juvenes Translatores: hitp://ec.europa.eu/translatores. Din Romania, pentru participarea la
concurs, vor fi selectate, in mod aleatoriu, un numir de 32 de scoli (cifrd egald cu numirul de
mandate alocate Romaniei in Parlamentul European).

Concursul se va desfisura in data de 22 noiembrie 2018 $i se adreseazi elevilor din
inviatimantul secundar niscuti in 2001.

Toate informatiile referitoare ta concurs sunt publicate pe pagina Internet, care prezinti conditiile
de participare, precum si informatii privind traducerea.

Principalele Q;'t_g%:_t&ﬂléacj j;:;'acestui proiect pot fi gasite in Fisa informativa prezentd In anexa.

DIRECTOR GENERALE( DIRECTOR GENERAL, _
Mihacla-Tania IREMIA 347 Corina MARIN_Z
2 7 4;?‘; N4 S 7y
e G AL
INSPECTOR GENERAL,T'E". INSPECTOR GENERAL,
Man ,u;la—Delia %NGHEL Rodica-Diana CHERCIU
itd A Vs d
‘ ] f/ / / "f”’_#?
o {/ {'.‘A’,\-t‘/f/ . \_ (’/_.-" e —

Str. Gendrat Berthelot nr. 28-30, Sector 1. 010168. Bucuresti Tel-+40 (0021 4056315 Fax:+40 (02131355 47 www.edu.ro



From:DGEI TPV To:COVASNA o4/10/72018 11:21 #505 P.0O0O2/00

CiME POATE PARTICIPA?
Elevii din invatamaéntul secundar nascuti Tn anul 2001

DESPRE CE ESTE VORBA7?

Elevii au ocazia de a-si pune la fncercare talentul de traducdtor

CRONOLOGIE

Tnainte de concurs:

scolile trebuie sa se Tnscrie pe site-ul Juvenes Translatores Tn perioada 1 septembrie - 20 octombrie
2018. Scolile vor fi selectate Tn mod aleatoriu (numarul de scoli participante din fiecare tara se va
stabili in functie de numarul de locuri alocat fiecarei tari n Parlamentul European).

Data concursului: 22 noiembrie 2018
In aceeasi zi, In toate statele membre ale UE, elevii vor traduce un text sub supravegherea cadrelor
didactice.

Dupé concurs: ceremonia de premiere (Bruxelles, la Tnceputul anului 2019)

Traducatorii din cadrul Directiei Generale Traduceri a Comisiei Europene vor evalua textele primite
si vor selecta cea mai buna traducere din fiecare tara a UE. Cei 28 de castig&tori vor beneficia de o
excursie de trei zile la Bruxelles si vor primi un trofeu.

TN CE LIMBI POT Ft TEXTELE SI TRADUCERILEY

. silimba Tn care va traduce (recomandam ca
aceasta sa fie limba matemna sau limba pe
care o cuncaste cel maibine)

in oricare dintre cele 24 T Elevul alege limba din
de limbi oficiale ale UE | care va traduce
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